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Ozet

Tiirkge, anlatimi gii¢ durum ve olaylar1 somutlagtirmalardan yararlanarak ayrintili ve kolay anlasilir bir bigimde ifade eder.
Soyut kavramlarin kolay algilanmasi amaciyla yapilan somutlagtirmalar, deyimlerde yaygin olarak karsimiza gikar.

Deyim, ger¢ek anlamindan siyrilmis en az iki sdzciikten olusan, herhangi bir durumu ya da kavrami daha kolay, incelikli, etkili
ve gii¢lii bir bigimde anlatma gereksiniminden dogan kaliplagmis s6z grubudur.

Omer Astm Aksoy’un Atasdzleri ve Deyimler Sézliigii I1- Deyimler Sozliigii adli eserinden kandirmak kavramini somutlastiran
deyimler taranmis ve karsiliklar1 da bu eserden alinmustir.

Kandirmak fiilinin inandirmak, ikna etmek ve aldatmak anlamlarindan hareketle deyimlerde kandirmak kavrammin nasil
somutlastirildigi ve bu kavramin anlambirimcik demeti (sememe) belirlenmeye galigiimistir.

Deyimler daha ¢ok eserlerden tespit edilmis ve bigimsel olarak incelenmigtir. Ancak deyimler {izerine yapilan semantik ¢alismalar
siirhidir. Bu tip ¢alismalarin, deyimlerin 6gretilmesi ve dogru kullanilmasi konusunda katk1 sunacag: diisiincesindeyiz.
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Kargi Ince

Abstract

Modern Turkish explains situations and events that are difficult to explain using concretisation. concretisations made for easy
perception of abstract concepts is used to widly in idioms

Idiom is a formulaic word groups consisting of at least two words stripped of their denotative meaning, any situation or concept
easier, arising out of the need to express delicately, effectively and strongly.

The idioms that concretisation the concept of deceiving were scanned from Omer Asim Aksoy’s work entitled Proverbs and
Idioms Dictionary II- Idioms Dictinary and the meanings of the idioms were also taken from this work.

Based on the meaning of the verb to convince, to persuade and to deceive, how the concept of deceiving is concreting in idioms
and sememe of this concept has been tried to be determined.

Idioms had been more detected and they are studied in terms of syntax and form. However, semantic studies on idioms are
limited. We think that such studies will contribute to the teaching and correct use of idioms.

Keywords: metonymy, idiom, metaphor, deceive, consideration

1. GIRIS

Dil, konusuldugu toplumun Kkiiltiiriiniin, diinyaya
bakiginin ve bagka toplumlarla olan iligkilerinin ya-
raticisidir. Her dil diinyay1 kendine 6zgii bir bigimde
anlar ve anlatir. Bunun i¢in de s6z varliginin anlam
acisindan incelenmesi gerekir. Benzetmeler, aktarma-
lar, deyimler ve atasozleri incelenerek o dili konusan
ulusun ¢esitli nitelikleri belirlenebilir. (Aksan 1987:
14-15) “Ciinkii bu unsurlar o dili kullanan insanlarin
maddi ve manevi kiiltiirlerinin, yasam bi¢imlerinin ya-
raticist olan unsurlardir.” (Sahin 2004: 1)

Bir dilin anlam yapis1 kavramlarinin incelenmesi ile
ortaya ¢ikarilabilir. (Aksan 1987: 41) Kavramlar in-
sanin ¢evresindeki nesnelere, olay ve durumlara ait,
kisisel gozlem ve deneyimlere dayanan tasarimlarin
zihinde yer eden ve soyutlama (abstraction) ile dile
dontisen yonudiir, gostergelerin gosterilen yanidir.
Bir dilin s6z varlig1 temel alinirsa bir sozliikte madde
basi olan sozciiklere kavram denilir. (Aksan 1998: 41)
Kavramlar tek bir sdzciik ile anlatilabildikleri gibi de-
yimlerle de ifade edilebilirler.

Ikiden fazla sozciikten olusan deyimler, anlam bilimi
bakimindan kendisini olusturan sozciiklerin anlamla-
rindan bagimsiz bir bicimde tek bir sozciik gibi dav-
ranan kalip s6z obekleridir. Tiirk¢ede yaygin bigimde
kullanilan deyimler, anlatilmasi zor durumlari ve kav-
ramlar1 aktarma yoluyla daha kolay, etkili, incelikli ve
canli bir bigimde somutlagtirirlar.

Aktarma, anlatilmak istenen bir kavramin bir yoniiy-
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le benzedigi ya da iligkili oldugu bir baska kavramla
anlatilmasidir. Dilde giiclii, etkileyici ve sanatsal bir
anlatima olanak saglayan aktarmalar, temelde ad ve
deyim aktarmasi olarak iki bigimde yapilir.

Deyim Aktarmasi (Benzetme ilgisi, igretileme,
Metaphor): Aktarmalarin yaygim kullanilan tiirii-
diir. Deyim aktarmalarinda anlatilmak istenilen kav-
ram, benzetilen kavramin gosterenine aktarilarak
somutlastirilir. Doniisii olmayan yola girmek. Asla
birakilmayacak, vazgecilmeyecek bir durumda olmak
anlaminda kullanilan deyimde bir kimsenin vazgege-
meyecegi bir durumda olmasi ile geri doniilmeyecek
bir yola girmek arasinda bir benzetme ilgisi kurularak
somutlastirma yapilmistir.

Ad Aktarmasi (Mecaz-1 miirsel, Metonymy): Ad
aktarmalarinda anlatilmak istenilen kavramin, kendisi
kullanilmadan, ilgili, baglantili oldugu baska bir kav-
ramla, baska bir gostergeyle ifade edilmesidir. Yiiz
cevirmek. Gosterdigi ilgiyi kesmek anlamindadir.
Kiymet verilen varliklar yakinda, g6z dniinde tutulur-
ken istenmeyen, sevilmeyen varliklar ise uzak tutulur.
Bu deyimde yiiziin baska yone ¢evrilmesi ile “ilgisiz
olma, deger vermeme” arasinda ilgi kurulmustur.

Deyim aktarmasi bir benzerlige, ad aktarmasi ise bir
ilgiye ve iliskiye dayanilarak yapilan aktarmalardir.
(Aksan 1990:190) Deyim anlam daha ¢ok bu iki yolla
olusur. Ancak dilimizde deyimler, telmih (Aliizyon)
ile de olusturulabilir.

Telmih (Aliizyon): Telmih ile olusturulan deyimlerde
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kavram anlatilirken gegmiste yasanmis bir olay ya da
duruma gonderimde bulunulur. Deyim anlamin anla-
silmas1 gdnderimde bulunulan olay ya da durumun bi-
linmesine baglhdir. Leyla Subas1 (1988) bu tip deyim-
leri “deyimlesme Olgusunda Aliizyon” baslig1 altinda
incelemektedir. Subas1 Aliizyon yapilarda dogrudan
deyim aktarmasi, ad aktarmasi ya da etkisi bulunma-
digini belirtir. Gemileri yakmak deyimi, bir ise basla-
yip bir yola koyulup isten vazge¢meyecegini, hi¢bir
bicimde olas1 olmadigini anlatir. Bu deyimde Roma
imparatoru Sezar’a atfedilen bir hikaye ile benzerlik
iliskisi kurularak somutlasma gergeklestirilmistir.

Kandirmak fiiline Tirkge Sozlik’te “1. Kanmasi-
n1 saglamak, inandirmak, ikna etmek 2. Aldatmak.
3. Igme, yeme istegini karsilamak.” anlamlar veril-
mistir. Fiilin ilk iki anlamindan hareketle kandirmak
kavramini ve anlambirimciklerini somutlastiran de-
yimler, Omer Asim Aksoy’un Atasdzleri ve Deyimler
Sozlugh 11- Deyimler SozIligi adli eserinden taran-
mistir. Taranan deyimlerin karsiliklart verilirken de
bu eserden yararlanilmistir. Ancak taramamiz sirasin-
da deyim olmadigini disiindiigiimiiz yapilar dikkate
almmamustir. Ayrica bu anlambirimciklerin deyimler-
de hangi somut kavram ve durumlarla somutlastiril-
dig1 ortaya konulmaya ¢aligilmistir. Taranan deyimler
somutlastirdiklart anlambirimcigin altinda incelen-
mistir.

Tiirk¢e fonetik, morfolojik, etimolojik ve sentaktik
bakimdan ayrintili bir bigimde incelenmis ancak se-
mantik yonii tizerine pek durulmamistir. Dolayistyla
Tiirkgenin semantik &zellikleri en az bilinen ve en
az arastirilan tarafidir. Deyimler, uluslarin diinyaya
bakisini, gelenek ve goreneklerini, diisiince tarzini
ve duygularint dikkat ¢ekici bir bigimde anlatan dil
malzemesidir. Ancak deyimler daha ¢ok tespit edilmis
lizerinde yapilan semantik aragtirmalar siirlt kalmis-
tir.

Bu ¢aligmada kandirmak kavraminin nasil somutlas-
tirlldigr ve bu kavramin anlambirimcik demeti (sene-
me) belirlenmeye ¢alisilmistir. Boylece deyimler tize-
rine yapilan semantik caligmalara katkida bulunmak
amaglanmistir. Bu tip ¢aligmalarin, deyimlerin etkili
bir bi¢imde 6gretilmesini, dogru ve verimli kullanil-
masini saglayacagi diisiincesindeyiz.

2. DEYIM AKTARMASI (BENZETME
ILGISI) ILE SOMUTLASTIRILAN
DEYIMLER

Taramalar sonucunda deyim aktarmasiyla kurulmus
kandirmak kavramini ve anlambirimciklerini somut-
lastiran 72 deyim tespit edilmistir. Bu deyimlerde

kandirmak kavramin hangi yollarla gerceklestirildi-
gini gosteren 18 anlambirimcik belirlenmistir. Bunlar
abartmak, aldanmama, ayartmak, dolap, diizen, hile,
oyun, tuzak, ikiytzlilik, ikna, inanmak, aldatmak,
kurnazlik, oyalamak, sinsilik, uydurmak, yalan ve
yutturmadir. Anlambirimciklerin birbirlerine olan ya-
kinliklar diisiiniilerek 14 baslik olusturulmustur. In-
celeme konumuz olan deyimler somutlastirdiklar an-
lambirimcigin altinda verilmistir. Ardindan deyimin
anlamu italik olarak yazilmis ve yaptig1 somutlagtirma
incelenmistir.

2.1. Abartma

Bire bin katmak: Olan olaylar1 abartarak anlatmak,
bagkasinin soziinii aktarirken onun sdylemedigi bir-
cok ayrint1 eklemek. Séylenen s6ziin bir sayisi ile bin
sayis1 arasindaki iliskiye benzetilmesiyle abart1 kav-
rami anlatilmastir.

2.2. Aldanmama

Anac(si) usta, (ekmegi) yufka yapar, cocuk usta, cift
cift kapar: Baskasina bir seyler vermesi gereken kisi,
az az verip say1y1 ¢ogaltarak ¢ok sey veriyormus gibi
goriinmek ister. Ancak verileni alan kimse bunlardan
birkagini birlestirerek aldanmadigini gosterir. Aldan-
mama kavrami insanin temel yiyeceklerinden biri
olan ekmegin inceligi ve sayisi ile somutlagtirtlmisgtir.

Bende (Sende, onda) o goz var m1?: Buna inanacak
kadar saf miyim? Gz, insanoglunun diinyaya agilan
penceresi ve en ¢ok inandigi organidir. Deyimlerde
inanma, glivenme, kanma, kandirma gibi pek ¢ok
kavramin goz ile somutlastirildigi goriillmektedir.

Kiilahima anlat (onu benim kiilahima anlat): Soy-
lediklerine hi¢ inanmiyorum. Soylenen sézi deger-
lendiren, dogru mu yalan mi1 olduguna karar veren
basimn icindeki beyindir. Sdylenenlere ancak igi bos,
keceden yapilmis bir bagligin inanabilecegi anlatil-
mistir.

Kiil yutmamak: Oyuna gelmemek, alavereye aldan-
mamak. Oynanan oyun, kurulan tuzak, insanlar tara-
findan yenilmeyen kiil sézctigii aracilig1 ile somutlas-
tirtlmistir.

Sen giderken ben geliyordum: Ben bu oyunlari
senden iyi bilirim; beni aldatamazsin. Bu deyimde
somutlastirma yagamin yolculuga benzetilmesi ile ya-
pilmistir.
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2.3. Aldatmak

Ac¢maza getirmek (diisiirmek): Bir kimseyi i¢cinden
cikamayacagi bir duruma sokmak. Cikis yolu bulun-
mayan, gii¢ bir durum iginde olmak, agmaz sézcligii
ile betimlenmistir.

Adimi giive¢ koy amma, ocak iistiine koyma: Beni
giic igleri yapryormusum gibi tanit; ama o isleri tizeri-
me yiikleme. Gili¢ igleri basarmak, yemegi iyi pisiren
giivec kabina benzetilirken isin yapilmamasi da kabin
ocaga konulmamasiyla ifade bulmustur.

Ali’nin kiilahim1 Veli’ye, Veli’nin kiilahin1 Ali’ye
giydirmek: Kendisinin para varligi bulunmadig: hal-
de birinden aldigin1 &tekine, otekinden aldigimi bir
baskasina vererek isini yiriitmek. Para kavrami ka-
gittan huni bigiminde katlanarak yapilan, aldatmaca-
ya dayali oyunlarin oynandigi kiilah sozciigiiyle ifade
bulmustur. Paranin alinip verildigi kimseler de Ali ve
Veli 6zel adlartyla somutlastirilmistir.

Avucunun icine almak: Bir kisiyi etki ve baskisi al-
tina almak. Kontrol ve baski olusturma nesneleri tut-
maya yarayan elin aya bolimiiyle betimlenmistir.

Ayagini1 kaydirmak: Bir yolunu bulup isinden uzak-
lastirmak. Bir kimsenin bir yerden uzaklastirilmasi
dikelmemize yarayan organin (ayagin) zeminle bag-
lantisinin kesilmesine benzetilmistir.

Celme takmak: Bir kimsenin iyi yolda olan isini en-
gelleyecek, bozacak davranista bulunmak. Bir kimse-
nin igine engel olmak ayagini bacagina gecirip yikma-
ya calismaya, ¢celme takmaya, benzetilmistir.

Cirak ¢ikarmak: Is ortagini, kazang gostermeden ya
da zarara sokarak, ortakliktan ayirmak. Bir kimsenin
bulundugu konumdan ¢esitli yollarla uzaklastirilmasi,
zarara ugratilmasi ¢irak sozciiglinde ifade bulmustur.

Boguntuya getirmek: Utandiracak ya da bir sey
soylemesine firsat vermeyerek sasirtip bunaltarak bir
kimseye bir seyi kabul ettirmek ya da yiiksek fiyat-
la mal satmak. Bunaltip sikintiya sokmak boguntuya
benzetilerek somutlastirilmistir.

Cantada (torbada) keklik: Ele gecirilmesi o denli
kesin ki elde edilmis sayilir. Kolay kandirma, avlana-
rak ¢antaya konmus kekligin ele gecirilme kolayligi-
na benzetilerek somutlastirilmis.

Eksik olma bayir turpu: (Alayl bir “eksik olma”)
Kendini yardim etmis gibi gosteriyorsun ama beni
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kandiramazsin. Ise yaramaz kimse bayir turpuna ben-
zetilmigtir.

Giiriiltiiye getirmek (bogmak): Soz kalabaligindan,
eylem karisikligindan yararlanarak istedigini elde et-
mek. Istegin kabul ettirilmesi icin yapilan soz kala-
balig1 ve ¢ikarilan karigiklik giiriltii ile betimlenmis.

Hasiralti etmek: Bir isi bilerek ve haksiz olarak
yiiriitmemek, ortbas etmek. Bir durumun, bir olayin
yayilmasini engellemek, bir isi yapilmasi gerekirken
haksiz bir bicimde yapmamak taban ortiisii olan hasi-
rin altina koymak bigiminde betimlenmistir.

Lades tutusmak: iki kisi, tavugun lades kemigini
birer ucundan tutup ¢ekerek kirmak. (Bu islemle bir
“dikkat” oyunu baslar. Hangisi &tekinin elinden bir
sey alirken “aklimda” demeyi unutursa yenilmis olur.)
Kandirma kavramu, iki kisiyle birbirini kandirmaya
dayali oynanan lades oyununa benzetilerek somutlas-
tirilmus.

Ustiine oturmak (yatmak): Baskasmnm malin1 mal
edinmek. Sahiplenmek bir nesnenin tizerine oturmak-
la betimlenmistir.

2.4. Ayartmak

Bastan ¢ikarmak: Ayartmak, dogru yoldan saptir-
mak, kotli yola stiriiklemek. Dogru yol; temel, esas
anlamina gelen bas sozciigi ile anlatilmistir. Dogru
yoldan ayirmak ise ¢ikmak fiili ile ifade edilmistir.

Damarmna girmek: Bir kimsenin hoslanacagi seyler
yapip kendisini ona sevdirmek. Kendini sevdirmek,
canlilarda besleyici sivilarin dolastig1 kanal olan da-
marda dolasmakla anlatilmistir.

Sakalinin altina girmek (birinin): Yakinlik, dostluk
kurarak ona diisiincesini asilamak.Yakinlik derecesi
sakalin alt1 ile betimlenmistir.

2.5. Dolap, Diizen, Hile, Oyun, Tuzak

Ayagiyla tuzaga diismek: Safgca davranisi ve ise
6nem vermemesi yliziinden agik bir hile ya da teh-
likenin kurbani olmak. Kisinin distigii kotii durum
tuzaga benzetilir. Bu duruma kendi davranislari nede-
niyle gelmesi de ayakla ifade edilmistir.

Cukurunu (kuyusunu) kazmak (birinin): Birini
felakete siiriikleyecek plan hazirlamak. Bir kimsenin
liziilmesine neden olmak icin kurulan tuzak cukur
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sozciigi ile aciklanmustir.

Dolab1 bozulmak: Hilesi ortaya ¢ikmak. Hile yap-
mak i¢in kurulan diizenek dolaba benzetilirken hile-
nin ortaya ¢ikmasi bozulmak fiili ile ifade edilmistir.

Faka basmak: Tuzaga diismek, aldatilmak. Aldatil-
mak, bazi hayvanlar1 yakalamak i¢in kullanilan bir
tuzaga diismeye benzetilmistir.

Kafese girmek: Kendisinden yararlanacak bir kimse-
nin tuzagina diismek ve bundan kurtulamamak. Tuzak
kavrami kafes sozciigiinden yararlanilarak anlatilmis.

Kafese koymak: Bir kisiyi tuzaga diisiiriip kendisin-
den yararlanmak. Bir kimsenin i¢ine diisiiriildigi tu-
zak kafesle betimlenmistir.

Kapana diismek (tutulmak): Tuzaga diismek, bi-
rinin diizenbazlig: ile iginden ¢ikamayacagi gii¢ bir
duruma diismek. Icine diisiilen gii¢ durum kapana
benzetilmistir.

Kazik atmak (yemek): Bir mali bir kimseye dege-
rinden ¢ok pahaliya satmak ya da almak. Aldatmak
kavrami topraga ¢akilan ucu sivri demir ya da agacin,
kazigin, hedefe firlatilmasina benzetilerek somutlas-
tirtllmistir.

Kulpunu bulmak: Yapilacak is i¢in yasallig1 tartigilir
bir ¢cdzlim yolu bulmak. Yasal olmayan siipheli durum
kulp sozctigii ile ifade edilmistir.

Kumpas kurmak: Bir kimseyi tuzaga disiirecek giz-
li bir is diizenlemek. Bir kimsenin ardindan gizlice
yapilan is, kumpasla anlatilmistir.

Kiindeden atmak: Birini agir bigcimde yere sermek,
oyun ederek yikmak. Yapilan oyun sonuglarinin agir-
lig1 bakimindan giires¢inin rakibine yaptigir oyunlar-
dan biri olan kiindeye benzetilmistir.

Oyuna (dolaba) gelmek (getirmek): Aldatilmak,
hile ile kotl bir duruma diigiiriilmek (diisirmek). Bir
kimseye yapilan hile, gergek disilik anlamini barindi-
ran oyun ve dolap kavramlarina benzetilerek somut-
lastirilmigtir.

Zokay1 yutmak: Aldatilarak bilyiik zarara ugramak.
Diisiilen zor durum bir baligin zokay1 yuttugundaki
duruma benzetilmistir.

2.6. Ikiyiizliiliik

Acem kilic1 gibi iki tarafi (tarafli) kesmek: Birbi-
rine kars1 olan iki tarafa da dostluk ya da diismanlik
eder bir durum gostermek. Ikiyiizliiliik, iki yiizii de
keskin bir kilica benzetilmistir.

ikili oynamak: Birbirine kars1 olanlardan hem birini
hem otekini desteklemek. ikiyiizliiliik, bir oyunun her
iki oyuncusunun da desteklenmesine benzetilerek so-
mutlastirilmigtir.

Tavsana kag, taziya tut demek: Davranislari birbi-
rine ters diisen iki tarafin her birini kendi tutumunda
yiireklendirmek. Bir av sahnesi canlandirilmis. Iki-
yiizlilik, hem av hem de avemin desteklenmesi ile
somutlagtirilmistir.

2.7. ikna

Agzindan girip burnundan ¢ikmak: Ne yapip ede-
rek bir kimseyi bir seye razi etmek. Olabilecek veya
olamayacak her seyi yapmayi i¢ine nefes ¢gekmek igin
kullanilan bir organdan yani burundan bir sey ¢ikar-
maya benzetilmis.

Cevir kaz(1) yanmasin: Kirilan potun farkina varildi-
ginda durumu kurtarmaya c¢alisma. Lafi kimsenin ki-
rilmayacagi bir yone ¢evirmek, ateste kazin ¢evrilmek
yoluyla yakilmadan pisirilmesine benzetilmistir.

Ne kiz1 veriyor, ne diiniirii kiistiiriiyor: (Birinin)
Dilegini yerine getiremeyecegini, onu giicendirme-
yecek bicimde sOylemek. Karsi tarafi kirmadan ikna
etmek, kiz isteme torenine benzetilmis. ikna kavram
olmus bir olaya doniistiiriilerek somutlagtirtlmistir.
(Oyalamak)

2.8. inanmak

Kabul olunmayacak duaya amin demek: Olmaya-
cak seye, olacak gibi inanmak, kendini kandirmak.
Olmayacak beklentiler kabul olmayacak dua ile, bun-
lara inanmak ise onaylama ve istek belirten amin soz-
cligii ile ifade edilmistir.

2.9. Kurnazhk

Kiilah1 (papucu) ters giydirmek (Biri baskasina,
seytana): Bir kisinin kurnaz olarak bilinenleri dahi
aldatacak olgiide asir1 kurnaz olmasi. Asir1 kurnazlik
ters giyilemeyecek giysilerin bile ters giydirilmesiyle
anlatilmistir. Kurnazligin derecesi kurnazlik yapilanin
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seytan olmasi ile arttirtlmistir.
2.10. Oyalamak

Agzina bir parmak bal calmak: Bir kimseyi tath bir
vaatle oyalamak. Bir kimseyi oyalamak ve kandirmak
icin sdylenen sozler, ¢ocuklar1 oyalamak i¢in agizlari-
na verilen bala benzetilmis.

Camura yatmak: Kendisinden beklenen isi ya da
yardimi, ¢esitli bahaneler ileri siiriip yapmamak. Bir
isi yapmamak i¢in sunulan bahaneler ¢amura benze-
tilmis.

Gazel okumak: Kandirici, oyalayici bos sozler sdyle-
mek. Kandirici oyalayici bos sozler, belli kurala bagl
olmadan icra edilen miizik eseri olan gazele benzeti-
lerek somutlastirtlmistir.

2.11. Sinsilik

Adim adim yer edeyim, gor sana neler edeyim: Ne
yapacagini sezdirmeden, yavas yavas senin buldugun
yere bir yerleseyim. Ondan sonra sana ne yapacagimi
ben bilirim. Yapilacak isin yavas yavag, asama asama
yapilmasi adim atmaya benzetilmistir.

Alttan giiresmek: Yenilecekmis gibi goriintip gizli
gizli yenme yollarini kollamak. Pasif goriinerek gizli-
ce yenmeye ugrasmak, giireste beden altindan yapilan
oyunlara benzetilmistir.

Karda gezip izini belli etmemek: Yaptig1 uygunsuz
isi, kimsenin sezmeyecegi bir ustalikla yapmak. Kar
izerine basildiginda, lizerinde yiiriindiigiinde igeri ¢o-
kerek ayak izlerinin olustugu bir nesnedir. Boyle bir
nesne lizerinde ylirliylip de ayak izlerini belli etme-
mek biiytik bir basaridir. Deyimde kurnazlik ve sinsi-
ligin derecesi karda ayak izlerinin belli edilmemesine
benzetilerek somutlastiriimas.

Yere bakan yiirek yakan: Sessiz ve yumusak huylu
goriindiigli halde sinsice dolap g¢evirip kétiiliikler ya-
pan. Uslu ve sessiz goriinme yere bakmakla, kotilik
yapmak ise ylirek yakmakla (Cok ac1 vermek) betim-
lenmistir.

2.12. Uydurmak

iskembeden atmak: incelemeye, bir kaynaga dayan-
mayan ve inandirict olmayan soz sdylemek. Yedigi-
miz yiyeceklerin bir araya geldigi, birbirine karistig1
ve sindirime hazirlandig1 mide inanilmayacak sozle-
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rin barindig1 yer olarak betimlenmektedir.

Karnindan séylemek: Uydurup sdylemek. Sdylenen
sOziin mahiyetinin yalan olmasi, s6z sOyleme yeri
olan agizla besinleri sindirim i¢in hazirlayan midenin
yeri degistirilerek betimlenmistir

2.13. Yalan

Balon ucurmak: lgilileri sasirtmak ya da onlarm
durumunu nasil karsilayacaklarini anlamak i¢in yalan
bir haber yaymak. Sasirtmak i¢in yayilan yalan habe-
rin yayilmasi, i¢i bos bir nesne olan balonun ugurul-
masina benzetilmis.

Bir ayak iistiinde bin yalan soylemek: Ayak iizeri
bir konugsma zamani iginde birgok yalan sdylemek.
Kisa siirede ¢ok sayida yalan sdylemek, adim atmak
icin ayaklariizdan birini yerden kaldirip tekrar yere
koyma siiresi ile betimlemisgtir.

2.14. Yutturma

Aksam Hac1 Mehmet, sabah eskici Yahudi: Kimile-
yin kendini iyi, dogru adam gibi gosteren hileci, dala-
vereci. Iyi ve dogru adam Hac1 Mehmet (Miisliiman),
hileci ve dalavereci kimse ise eskici Yahudi ile be-
timlenirken bir kimsenin kimi zaman iyi kimi zaman
kotii olmasi da aksam (kotii) ve sabah (lyi) sozciikle-
riyle ifade edilmistir. Miisliimanlik—Yahudilik ve sa-
bah-aksam sozciiklerinin karsitligindan yararlanilarak
somutlagtirilmigtr.

Alt1 alay, iistii kalay: Bir nesnenin alt1 ile istiiniin
uyumlu olmamasi. Dig goriintisii giizel, i¢i kotii kim-
se. Bir nesnenin altinin alay sozciigii ile kiiglimse-
necek kadar kusurlu, iistiiniin ise siiriildiigii nesneyi
parlatan, giizellestiren kalay madenine benzetilerek
giizel oldugu ifade edilmistir. Ayrica iyi ve koti kav-
ramlari, alt ve iist sozciiklerinin anlam karsitliklarin-
dan yararlanarak somutlastirilmigtir.

Dis1 eli yakar, ici beni (yakar): Distan goriiniisii,
herkesi kiskandiracak kadar giizel, i¢ytiizii, sahibi i¢in
iizlicli. Burada etkileyicilik ve lizlintli, yakmak fiili ile
anlatilmistir. Ayrica deyim anlamin olusmasinda dis
ve i¢ sozciiklerinin anlam karsitligindan yararlanil-
mustir.

Dis1 kalayl, ici alayl: Dis1 sislii, giizel gortniisli,
ama i¢i berbat. Bir nesnenin giizelligi kalay madenine
benzetilerek, c¢irkinligi ise alay sozciigii ile anlatil-
mistir. Dis ve i¢ sozciiklerinin anlam karsithgindan da
yararlanilmistir.
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Diigiin as1 ile (pilaviyla) dost agirlamak (goniil-
lemek): Herkesin yararlanabilecegi seyi, memnun
edilmesi i¢in 6zen gosterilmesi gereken kimseye 6zel
olarak hazirlanmig gibi sunmak. Yutturma kavramu,
diigiine gelen biitiin davetlilere sunulan bir yemegin
6zel kimse i¢in hazirlanmig gibi gdsterilmesi bigimin-
de betimlenerek anlatilmas.

Diin cin olmus, bugiin adam carpiyor: Yaptigi
iste ustalasmadan hile yollarina bagvurarak isinde
ustalagmig gibi deneyimli kimseleri geride birakma.
Kendisini deneyimliymis gibi gosteren kimse gozle
goriilmeyen, iyilik ve kotiiliik de yapabilen yaratiga
benzetilmistir.

EKini belli etmemek: Kusurlu, hileli bir isi kusursuz,
dogal imis gibi gosterme ustalifini bagarmak. Yut-
turmak kavrami, bir seyin eksigini tamamlamak i¢in
sonradan takilan parc¢anin ek yerinin anlagilmamasini
saglamaya ve onu kusursuz gibi gostermeye benzeti-
lerek somutlagtirilmgtir.

Gece silahl, giindiiz kiilahli (giindiiz kiilahl, gece
silahl ): Kimseye sezdirmeden koétii isler yapan, ama
birtakim davranislariyla kendini iyi bir insan gibi gos-
teren kimse. Iyi davranish kimse kiilahli, kotii dav-
ranislt kimse ise silahli sozciikleri ile betimlenmistir.
Kiilah siradan, ¢evresine zarari olmayan kimselerin
taktig1 bir bagliktir. Silah ise savunma ve saldir1 ama-
ciyla kullanilan bir nesnedir. Deyimde kiilah ve silah
sozciiklerinin karsit anlamlarindan yararlanilmigtir.
Kotii oldugu halde iyi imis gibi gériinmek de gece ve
giindiiz sdzciiklerinin anlam karsitligi ile anlatilmigtir.

Gonlii ile oynamak (Birinin): Birini sever goriiniip
avutmak. Sevgi, duygularin kaynagi goniil ile ilis-
kilendirilirken ger¢ekten sevmemek “oyna- fiili ile
ifade edilmistir. Birine karst umursamaz davranmak
anlaminda kullanilan “oyna-* fiilinin somut varliklar
icin kullanildigini diistiniiliirse gonliin 6nemsenmesi
ile bir kimsenin dnemsenmemesi arasinda bir benzer-
lik iligkisi kurulmustur.

Hac1 sandigimizin hagi koynunda ¢ikti: Tyi sandigi-
miz kisinin gergek kimligini gizledigi, koti bir kimse
oldugu anlasildi. Tyi samlan kimse haci olarak nite-
lendirilirken gégsiinde hag tagimasi da Hristiyan kim-
ligini sakladigimni ifade etmektedir. Haci ve hag soz-
ciiklerinin anlam karsitligindan ve ses benzerliginden
yararlanilarak bir somutlastirma yapilmistir.

ici beni, yakar, dis1 eli (yakar): Bana iliskin olan
bu nesne, bu durum, herkese ¢ok ¢ekici goriiniir, ama
benim i¢in bir sikintt konusudur. Bir nesne, durum
ve kisiye yakin ve uzak kimseler, i¢ ve dis sozciik-

lerinin karsithigiyla ifade edilmis. Bunlarin sikintt ve
mutluluk vermesi de yakmak fiilinin zarar vermek ve
giiclii sevgi uyandirmak anlamlarindan yararlanilarak
somutlagtirilmigtir.

Kuzu postuna biiriinmek: Suclu ve saldirgan oldu-
gu halde kendini zararsiz ve uysal gostermeye calis-
mak. Kuzu, Tirk¢ede uysalligin, sakinligin simgesi
haline gelmis bir canlidir. Tehlikeli ve saldirgan bir
kimsenin kendini sakin ve zararsiz gibi gdstermesi,
bdyle bir kimsenin kuzunun postunu giymesiyle be-
timlenmistir.

Oralarda (oral) olmamak: Anlamazliktan gelmek,
sezmemis gorlinmek, Onemsememek. Anlamamis
gibi goriinmek beden olarak orada olmamaga benze-
tilerek anlatilmas.

Renk vermemek: Duygu ve diislincesini belli et-
memek, bir seyi bildigi halde bilmez gibi goriinmek.
Duygu ve diisiince, renk sozcligiine aktarilarak so-
mutlastirilmigtir.

Sican olmadan c¢uval delmek: Yeni O6grenmeye
basladig1 konuda deneyimli oldugunu diisiindiirerek
iistlin igler yapmaya kalkigmak. Kendisini deneyim-
liymis gibi gosteren kimse, zararli ve biiyiik tiirleri
bulunan bir kemirgen olan sigana benzetilerek somut-
lastirma yapilmistir.

Siisii vermek (Kendisine ya da bir nesneye baska
bir sey): Gergege aykiri olarak, kendisinde ya da bir
seyde iistiin bir nitelik varmis gibi gdstermek. Ger-
cekte var olmayan istiin nitelikler siise benzetilerek
somutlastirilmisgtir.

3. AD AKTARMASI (BAGLANTI iLGiSi)
ILE SOMUTLASTIRILAN DEYIMLER

Taramamizda ad aktarmasi yoluyla kandirmak kavra-
mint ve anlambirimciklerini somutlastiran 14 deyim
tespit edilmistir. Bu deyimlerde kandirmak kavramin
yapilma yollarini anlatan aldatmak, ayartmak, dolap,
diizen, hile, oyun, tuzak, ikna, inandirmak, inanmak
kurnazlik, sinsilik, uyaniklik, uydurmak, yalan ve
yutturma olmak tizere 15 anlambirimcik tespit edil-
mistir.

Ayrica bu anlambirimciklerin deyimlerde hangi so-
mut kavram ve durumlarla somutlastirildig1 ortaya
konulmaya calisilmigtir. Taranan bu deyimler somut-
lastirdiklart anlambirimcigin altinda incelenmistir.
Deyimin 6nce anlami verilmis, ardindan anlambirim-
cigi hangi somut kavram, durum ya da olay ile somut-
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lastirdig1 anlatilmastir.
3.1. Aldatmak

Goz boyamak: Kotii seyi iyi gibi gostererek aldat-
mak, gosterisle aldatmak. Gormek, islevi geregi goz
ile iliskilendirilmis, farkl goériinmek ise boyamak fiili
ile ifade edilmistir.

3.2. Ayartmak

Aklimi (Zihin) ¢almak (¢elmek): Diisiincesine etki-
leyerek onu istedigi yola siiriiklemek. Akil ile ilgili
makaleye bir bak anlama belki bir seyler yazabilirsin.
Ayartmak kavramini belirtmek igin diisiincenin ger-
ceklestigi yer olan akil/zihin kullanilmistir.

Beyin yikamak: Kisiyi kendi goriis ve diisiincele-
rinden ayirip baska bir goriis ve diisiinceyi benimser
duruma getirmek. Disiinmemize yarayan organimiz
beyin, kendi goriis ve diisiincelerimizle iliskilendiril-
mistir. Bunlarin yok edilip yerine yenilerinin konmast
da yikamak fiili ile ifade edilmistir.

3.3. Dolap, Diizen, Hile, Oyun, Tuzak

Kitaba (Kitabina) uydurmak: Yasal olmayan bir isi
yasalmis gibi gosterecek bir yol bulmak. Yasallagtir-
ma toplumsal diizenle ilgili kurallar1 igeren kutsal ki-
tap ile iliskilendirilerek somutlastirilmigtir.

3.4. ikna

Dil dokmek: Inandirmak ya da yaranmak igin karsi-
sindakinin hoslanacagi seyler soyleyip durmak. Hosa
gidecek s6z sdylemek konusma organimiz dil ile ilis-
kilendirilmistir.

Elde etmek: Yansiz ya da baskasina bagli olan bir
kimsenin kendinden yana olmasini saglamak. Kendi-
ne baglama kavrami nesneleri tutmaya yarayan orga-
nimiz el ile iligkilendirilmistir.

3.5. inanmak/ inandirmak

Agzinin icine bakmak (baktirmak)/agzina bak-
mak: Birinin sdylediklerini zevkle ve dikkatle dinle-
mek, bu sdzlere uymak. Dinleyicinin dikkati ve sdy-
lenenlere uymasi, sdyleyendeki konugma organina
bakmaya benzetilmistir. Soylenenler agiz, sylenen-
lerin takip edilmesi de bakmak fiili ile anlatilmistir.
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3.6. Kurnazhk

Basinin altindan ¢ikmak (Bir sey /birinin): Koti
bir isi, gizlice ve kurnazca kendisi hazirlamis olmak.
Diistinme organi bas ile kurnazlik arasinda iligki ku-
rulmustur.

3.7. Sinsilik

Agzindan laf almak: Bir kimseyi konusturarak gizli
tuttugu sey lizerine bilgi edinmek.

Bir kimsenin egilimini sdyletmeyi agizla iliski kura-
rak anlatmis.

Agzim1 aramak (yoklamak): Bir kimseyi konustura-
rak belli bir konu {izerindeki diisiincesini 6grenmeye
calismak. Bir kimsenin niyet ve diisiincesini sdyleme-
si agizla iligkilendirilmis, onu konusturma cabast ise
aramak ya da yoklamak fiili ile ifade edilmistir.

3.8. Uyanikhk

Goziinii dort agcmak: Cok dikkatli olmak, aldan-
mamak i¢in uyanik olmak. Farkinda olma, uyaniklik
kavramlari, goziin agilma hareketi ile karsilanmistir.
Gosteren (Goziinii dort ag-) ve gosterilen (dikkatli,
uyanik olmak) arasinda yakin iligki s6z konusudur.

3.9. Uydurmak

Kafadan atmak: Bir konu tlizerinde inceleme yapma-
dan rastgele s6z sdylemek. Kafa ile diisiinme, aragtir-
ma ve inceleme arasinda bir iliski kurulmus. Atmak
fiili, disartya ¢ikarmak anlamiyla isin diisiiniilmeden
yapildigini ifade etmektedir.

3.10. Yalan

Agiz satmak: Yapamayacagi bir isi yapacakmis gibi
konusmak. Konusmak, bu is i¢in kullandigimiz orga-
nimiz olan agiz ile iliskilendirilmistir. Yapilamayacak
bir isin yapilacakmis gibi konusulmasi ise “Kendinde
olmayan bir seyi var gibi gostermek.” anlaminda kul-
lanilan satmak fiili ile karsilamaktadir.

3.11. Yutturma

Agzim1 kullanmak (satmak): (Birinin) sdylediklerini
kendi diisiincesiymis gibi anlatmak. Birinin soyledigi
s0z, konusmak eylemini gergeklestiren organ (agiz)
ile ifade edilmistir. SGylenen s6ziin baska birine ait
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oldugu, bir seyden belli bir amagla yararlanmak, kul-
lanmak ya da kendinde olmayan bir seyi varmis gibi
gostermek anlamlarina gelen satmak fiiliyle ifade
edilmistir.

4. TELMIH (ALUZYON) ILGiSi iLE
SOMUTLASTIRILAN DEYIMLER

Aliizyon (Alm. allusion, Fr. allusion, Ing. allusion),
anlam aktarimini saglayan dolayli anlatim araglarin-
dan biridir. Deyim aktarmasi, ad aktarmasi ve benzet-
me yoluyla olusturulan deyimlerdeki gibi aliizyonlu
deyimlerde de benzeyen, benzetilen ve benzetme
yonii bulunur. (Sinan 2015: 81) Bu tip deyimlerde
gosteren gecmiste gergeklesmis bir olay, durum ya
da yasantidan yararlanilarak olusturulur. Gosteren ve
gosterilen arasindaki iligkinin baska bir deyisle dolay-
It anlatimin bildirisim sirasinda tam olarak gercekles-
mesi i¢in gostergenin kaynaklandigi olayin dinleyici
ya da okuyucu tarafindan bilinmesi gerekir. (Subast
1988: 31)

Bir¢ok deyim ilk olarak bir kisi veya bir grup tara-
findan ortaya konulur ancak aralarindan bazilari var-
liklarini siirdiiriir, dayandiklar1 hikayeler toplum igin-
de yaygmlasir. Bu deyimlerin sdyleyenleri zamanla
unutulur. Deyimlerin dayandiklar1 hikayelerdeki olay
unutulsa bile kalip ifade olarak genel dil i¢erisinde var
olmaya devam ederler. (Sinan 2015: 81)

Calismanin bu boliimiinde kandirmak kavramini ve
dolap, diizen, hile, oyun, kandirmak, kurnazlik, sin-
silik, yalan anlambirimciklerini telmih ilgisiyle (aliiz-
yon) somutlastiran deyimler ve hikayeleri ele alinmis-
tir.

4.1. Aldatmak

Aliizyonlu deyimlerde deyimlerin kaynaklandiklart
olgunun kesin olarak belirlenememesi nedeniyle gon-
derme yapilan olay, durum ya da yasant1 kimi zaman
birden fazla olabilmektedir. (Subas1 1988: 109)

Bin (kirk) dereden su getirmek: Cok dolambacli ge-
rekeeler ileri slirmek, bir¢ok aldatici diller dokmek.
iki farkli hikdyesi bulunmaktadar.

“Zalimligi ile meshur derebeylerinden biri halkin si-
kint1 ¢ektigi yillarda su altindaki tarlalart satin alip
birlestirir. Su kaynaklarinin oldugu bahgeleri para
ve tehditle satin aldiktan sonra bu bahgelerin altina
biiyiik, siislii glizel bir degirmen yaptirmis. Bir siire

sonra degirmende yangin ¢ikar ve kiil olur. Zorba de-
rebeyi yilmaz, daha biiyiik bir degirmen yaptirir ve
para basmaya baslar. Kuraklik olur ve bahgelerin suyu
kurur ama zorba gene civar bahgelerin suyuna el ko-
yarak degirmenin ¢arkini dondiirmiis. Ahali stirekli
beddua edip dururmus bu adamin islediklerine. Bir
gece sabaha kadar goriilmemis bir yagmur yagmis.
Sabah olunca degirmenin yerinde yeller esiyormus.
Derebeyi de inatg1 m1 inat¢1. Yeniden yaptirmis susuz
degirmeni ve kapisina kocaman bir kilit asmis, bir
de levha: “- Kirk dereden getirdim su/ gene donmedi
dogrusu.” (Sinan 2015: 179)

I

“Eski zamanlarda kdyiin birinde bir delikanli, kdyiin
en giizel kizina asik olur ama bu asktan kizi haberi
yoktur. Delikanli kizin dikkatini ¢gekmek i¢in her tiir-
lii yolu dener ama bir tiirlii basarili olamaz. Delikanli
artik bu giizel kizin pesine diismiistiir. Bir giin kdyiin
igme suyunun bulundugu derede su doldurmak igin
kdyiin kizlar1 ve kadinlart kuyruk olmuslardir ve sev-
digi kiz da bu kuyrukta imis. Delikanli da acaba bir
firsat bulabilir de bu kizla konusabilir miyim diye ya-
kindan izliyormus. Derenin suyu kesilivermez mi?”
Tam firsat ““ diye hemen kosmus kizin yanina ve biitiin
cesaretini toplayarak;

-Bana bir firsat verirseniz sizin suyunuzu komsu ko-
yiin deresinden doldurup getirebilirim.

Kiz biraz alayl biraz da nazlica;
-E hadi bakalim dyleyse git doldur getir de gorelim.

Delikanli kizin elinden kovay1 kapmasiyla firlamast
bir olur. Durup dinlenmeden suyu komsu kdyiin dere-
sinden doldurup ayn1 hizla doner. Kiz suya bir bakar
ve begenmez.

-Eh iste... Suyu ¢abuk getirdin ama bu su ¢ok bulanik.

Delikanli hemen kovay1 kaparak diger kdytiin deresine
kosar. Oradan da ayn1 hizla suyu getirir ama kiz onu
da begenmez. Obiir kdy, obiir kdy derken delikanli
kirk kdyiin deresine gider ama kiza bir tlrli getirdi-
gi sular1 begendiremez. Tam bu sirada koyiin kesilen
suyu gelir ve koyden kiza asik olan baska bir delikanli
sularmn geldigi haberiyle birlikte kosarak suyu getirir
ve kiz bu delikanlinin getirdigi suyu begenir. Kiza
esas asik olan delikanli bu haberi duyunca;

-Vay bee! Kirk dereden su getirdik yine de yaranama-
dik.” (Celeb 2013: 52)
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4.2. Dolap, Diizen, Hile, Oyun, Tuzak

Alicengiz oyunu (yapmak): Kurnazca ve haince
diizenlenen isler yapmak. “Ali Cengiz adinda bir bii-
yiicli varmig. Kiliktan kiliga gecermis. Sirrina kimse
akil erdiremezmis. Sirrin1 6grenenleri de yol edermis.
Hakkindaki gizemli anlatilar1 dinleyen padisahin biri
aklin1 Ali Cengiz’in sirlarina takmis. Haber ugurmus
dort tarafa: “Bu sirr1 getirene kiigiik kizimi verece-
gim” demis. Bir¢ok insan bu ugurda hayatini harca-
mis. Bunlardan giizel kalpli bir yoksul koéylii cocugu
biiyliciinlin gilivenini kazanmis. Biiyiiciiniin yaninda
kaldig siirede ahmak gibi davranarak adamin biitiin
sirlarini, biiyiilerini 6grenmis ama biiyliciiye hisset-
tirmemis. Kagmak icin firsat ¢iktiginda yoksul ¢ocuk
kus olur ugar, biiylicii Ali Cengiz, kartal olup kova-
lar. Cocuk kurt olup kosar, biiyiicii Kangal kdpegi. ..
Yoksul ¢cocuk kaca kaga padisahin sarayina gelip bir
demet cicek olup padisahin kucagina diismiis. Biiyii-
cli Ali Cengiz ¢ok giizel bir kiza biirlinlip Padisahin
kucagindaki cicekleri alivermis. Bir tilki gibi kurnaz
olan ¢cocuk hemen bugday olup kizin parmaklari ara-
sindan yere akmaya baglamis. Biiylicii bu sefer tavuk
olup darilara kosunca bizim yoksul daha erken davra-
nip kocaman bir sansar oluvermis ve tavugu bogazla-
yivermis. Ortalik hep kan olmus. Padigah olan bitene
gozleriyle tanik olmus: Yoksul cocugu zeki, akillt ve
kurnaz olusundan dolay1 kutlamis ve onu kiziyla ev-
lendirmis.” (Sinan 2015: 37, Celep 2013: 96)

4.3. Kurnazhk

Suya gotiiriip susuz getirmek (Biri, baskasini): On-
dan ¢ok akilli olmak, onu aldatabilecek kadar kurnaz
olmak. “Biiytik bir koyiin yoksul ¢obani aganin kizina
asik olmus. Kizin da gonlii varmis ¢obanda. Ancak
baba kizini zengin biriyle evlendirmek istegindeymis.
Caldig1 kavalla hayvanlarla adeta konusan goban yas-
I1 biiyiiklerden birine derdini anlatmis. Bu yasl dede
kiz1 babasindan istemis. Inat eden adama da: “- Bu
coban siirliyii susuz gotiiriip susuz geri getirecek ka-
dar hiinerlidir, kiz1 ver, evlendirelim.” Demis. Kizin
babasi: “Gorelim bakalim!” deyince ti¢ giin sonra ges-
menin basina tigiismiis kdyiin meraklilari. Coban iki
giin boyunca susuz birakilmis siiriiyli gesmenin yaki-
nina kadar getirmis ve doniip ters istikamete ytirimiis,
kavaliyla bir calmis ki biitiin otlar, agaclar, hayvanlar
durup dinlenmisler. Koyun siirlisii dnce put kesilmis
sonra diismiis ¢obanin ardina, kdye geri susuz don-
miis. Coban da bdylece kizin babasina kendini kanit-
lamis.” (Sinan 2015: 239-240, Celeb 2013: 127)

4.4. Sinsilik

Karaman’in koyunu, sonra ¢ikar oyunu: Bu is sim-
di olagan goriiniiyor ama altindan neler ¢ikacak, son-
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ra goriirsiiniiz. “Osmanliya yenilen Karaman beyi bir
daha ayaklanmayacagina dair gogsiiniin tistliinii koya-
rak: “-Ant olsun ki bu can su tende durdukca padisa-
hin emrinde olacagim” diye yemin etmis. Huzurdan
ayrildiktan bir siire sonra gogsiinde gizledigi giiver-
cini ¢ikarip salivermis. “- Ben yemini bu giivercinin
iistline yaptim” deyip gene baskaldirmis. (Sinan 2015:
168-169)

Saman altindan su yiiriitmek: Kendisinin yaptigini
belli etmeyerek ortaligi karistirmak, herkesi birbirine
diistirmek. “Su sikintis1 yasanan Anadolu kdylerinde
bahgeleri sulama sirayla yapilir. Suyun kaynagina ya-
kin bahgesi olan adamin biri kendi sirasindaki suyla
yetinmek istememis. Kaynakla bahgesi arasina bir
suyolu yapmis ve istiinii otlarla, saman balyalariyla
doseyerek gizlice her giin sudan yararlanmis. Sicagin
bahge ve bostanlari kavurdugu bir y1l bu adamin bah-
cesinin yesilligini goren koyliler iskillenmisler. Muh-
tar gidip aragtirma yapip gelecegini sdylemis ve uya-
nik koyliiniin bahgesindeki havuzun suyunu izleyerek
samanlarin altinda gizlenmis yolu gormiis. Koyliiye
agzina geleni sayan Muhtar kahveye kizgin bir suratla
girmis: “-Agalar, siz burada gevezelik yaparken elin
oglu saman altindan su yiiriitiiyormus meger” demis.”
(Sinan 2015: 229, Celeb 2013: 96)

4.5. Yalan

Atma Recep din kardesiyiz palavra savurma;
birbirimizi biliriz: Palavra atma, biz birbirimizi iyi
taniriz. “ Osmanlinin son devrinde Rumeli’de Recep
adinda bir eskiya ve avenesi diger Miisliiman kdylere
kan kustururmus. Zuliim dayamlmaz hale gelince Is-
tanbul’a dogrudan bagvurmus kéyliiler. Istanbul, 6zel
bir jandarma birligini Recep ve adamlarmi takiple
gorevlendirmis. Osmanli askeri Recep ve adamlarini
sakladiklar1 inde kistirmis ve ates altina almis. Olece-
gini anlayan Recep: “-Etmeyin more, hep din karde-
siyiz!” deyip adamlartyla teslim olur. Recep ve adam-
lara oracikta bir meydan dayag: g¢ekilir. Yargilanir
ve hiikiim giyer. Yillar sonra ceza evinden ¢ikar. Yaslt
Recep eskiyalik gilinlerinin muhabbetini yaparak sisi-
nirmis. Bir giin gene boyle desteksiz atarken askerlere
kilavuzluk ettigi i¢in olaya sahit olan biri de kahvede
otururmus. Recep: “-More jandarmalari 6ldiirecek-
tim ama agladilar, yalvardilar; ¢oluk ¢ocuk var diye
acidim.” demis. Arkadan da bir ses duyulmus: “Atma
Recep biz de din kardesiyiz.” Recep doniip adama
bakar ve hatirlamis teslim oldugu ani. Susmus ve bir
daha da bu olaydan bahsetmez olmus.” (Sinan 2015:
53, Celeb 2013: 119)
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5. HEM DEYIM AKTARMASI HEM
DE ALUZYON (TELMiH) YOLUYLA
SOMUTLASTIRILAN DEYIMLER

Hem bir hikayesi olan hem de benzetme ilgisi olus-
turulmus 10 deyimle karsilasilmigtir. Bu deyimler,
kandirmak kavramini ve dolap, diizen, hile, oyun, iki-
yuzliliik, ikna, yalan, yutturmak anlambirimciklerini
somutlagtirmistir.

5.1. Aldatmak

Dolma yutmak: Kanip aldanmak. Kisiye yapilan
hile, argoda yalan anlami da tasiyan “dolma” s6zcligii
ile ifade edilmistir. Buna inanmak, aldanmak, kanmak
ise agzimizdaki bir seyi midemize yollamamiza ben-
zetilerek yutmak fiili ile iliskilendirilmistir.

“K&ti yola diismiis biri saf goriinen bir mahalle de-
likanlistyla evlenmek ister, goriismek i¢in bir araya
gelmis. Bu arada erkegin bir dostu goriismeden evvel
delikanliya kadin hakkinda her seyi anlatmis. Kadin-
la bulusup onun yalanlarini dinleyen delikanli: “-Git
be yosma, bu dolmalari ¢ocuklar bile yutmaz” demis.
“(Sinan 2015: 109)

5.2. Dolap, Diizen, Hile, Oyun, Tuzak

Kiilah giydirmek (birine): Oyun etmek, hileyle al-
datmak. Aldatmak i¢in yapilan hile, asagidaki hikaye
ile iliskilendirilerek somutlastirilmistir.

“Mevleviligin saygt gordiigii donemlerde baslarinda-
ki Mevlevi kiilahindan dolay1 taninir ve bu dervislere
dokunulmaz, sayilir sevilirlermis. Ancak kimi kendi-
ni bilmez haydut dolandirict ve hirsiz takimi bundan
yararlanmak i¢in adamlarina Mevlevi kiilaht giydi-
rirlermis. Bu oyunla insanlar1 aldatirlarmis. 17. Yiiz-
yilda Anadolu’daki eskryalarin kokiinii kazimak igin
harekete gecen Istanbul, ismail Pasa komutasinda bir
0zel asayis birligi gonderir. Buldugu eskiyalarin basi-
n1 kesen Ismail Pasa iz siirerek Konya’ya kadar gelir.
Carsida siiphelendigi alt1 kiilahliy1 yakalar. Adamlar
Mevlevi olduklarini séyleyince bunlardan sema yap-
malart ve Kur’an okumalart istenir. Siavi gecen dort
Mevlevi yoluna giderken kalan iki adamin baglart
Konya sokaklarini dolasir.”” (Sinan 2015: 190)

Ayaginin alta karpuz kabugu koymak: Hile yapa-
rak birini isinden uzaklastirmak. Yapilan hile {izerine
basildiginda ayagi kaydiran, dengenin bozulmasina
neden olabilen karpuz kabuguyla iligkilendirilmistir.

“Stirekli selam vermeden 6nlerinden gecen bir kibari
kafaya takan esnaf bir plan yapar. Aksam doniis saa-
tinde adam ayarlayip lambalarini sondiiriir sokag: da
karpuz kabuklariyla doserler. Kibar ve kurumlu adam
yaklaginca biitlin esnaf ayn1 anda diikkan 1siklarini da
kapatir. Is yerlerinin 6niine ¢ikanlar, kibari karanlik-
ta zor secerler. Ay 15181 da yoktur iistelik. Derken bir
giiriiltli sesi duyarlar, hemen 1giklar1 yakarlar. Kurum-
lu kibar adam yerlerde mirildanip duruyormus. Aya-
ga kalkip “-Liitfen beyler ayak altina karpuz kabugu
koymayalim” demis.” (Sinan 2015: 54)

Dolap ¢evirmek: Hile ve dalavere ile i yapmak. Hile
yapmak, donen bir dolabin hareketine benzetilerek
somutlastirilmistir.

“Pasa, vezir, bey, aga evlerinde, konaklarinda kadin-
lar bolimiine haremlik, erkeklerin bulundugu tarafa
ise selamlik denirdi. Kadin ve erkek tarafi arasindaki
duvarda kiigiik bir pencere bulunurdu. Bu bir ¢esit do-
ner dolapti. Haremlikte pigen yemekler bir iki rafi da
olan dolap gevrilince yemekler selamlik tarafina ge-
cerdi. Erkekler de bos kaplart dolaba kor, ¢evirir ha-
remliktekiler alird1. Bu islem esnasinda kimse birbiri-
ni gormezdi. Fakat ¢evrilen bu dolaplar ara sira goniil
islerinde de kullanilir olmus. Sevenler birbirine; giil,
miicevher ve mektup aligverisinde de bu dolaplari ¢e-
virirmis.” (Sinan 2015: 108-109, Celeb 2013: 79)

5.3. ikiyiizliiliik

Gizli din tasimak: Goriindiiglinden ayr1 bir din ya da
kanis sahibi olmak. Gergek diigiincesini gizlemek. Bir
kimsenin soylediginden, goriindiigiinden farkli kanist
olmasini inanilan ancak gosterilmeyen, sdylenmeyen
din ile betimlemistir.

“Niko Rum bir ailenin ¢ocugu iken devsirilerek Tiirk
bir aileye verilmis, Mehmet adini almistir. Daha sonra
devlet kapisinda ¢aligmaya baglamistir. Dokuz yasin-
da ayrildig1 sofu babaannesini, anne ve babasini da
unutamamustir. Aksaray’da ¢alistig1 yerde Pazar giin-
leri birkag saat kaybolur. Durumu fark eden yonetici
Bektas Aga, Mehmet’i izler. Mehmet Pazar giinii ara
sokaktan gecerek Kumkapr’daki kiliseye girer. Uc
hafta sonra Bektas Aga, herkesi toplayarak: “-Agalar
icimizde gizli din tasiyan kimse varsa bir adim 6ne
ciksin” der. Saskin kalabaliktan yiikselen homurtuya
aldirmayan Bektas Aga iki kere daha soziinii tekrar-
layip: “-Cikmazsa ben agiklayacagim” deyince Meh-
met perisan sekilde 6ne ¢ikip yere bakar. Bektas Aga
Mehmet’e: “-Esyani topla git” demis.” (Sinan 2015:
131-132)
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Kargi Ince

5.4. ikna

Nabza gore serbet vermek: Birinin, egilimine uyan,
hosuna giden davranislarla, sevgisini kazanmaya c¢a-
lismak. Kisinin istedigi 6l¢ii nabiz, hosa giden davra-
nis ise serbet sozciigii ile betimlenmistir.

“Eskiden hekimler, kalp carpintisi olan, tansiyonu
diisen kimseler icin otlardan ve meyvelerden kendi
elleriyle yaptiklart suruplari igirirmis. Bu igin uzmani
olan hekim her hastaya ayni surubu vermez, her has-
tanin nabzini tutup dinler ona gore serbet verirmis.”
(Sinan 2015: 201-202)

5.5. Yalan

Kurt masali okumak (sdylemek): Uzun uzadiya ileri
stirilen ve inandirict olmayan bahaneler, 6ziirler ileri
stirmek. Bir kimsenin 6ziir dilemek i¢in uzun uzadiya
ileri siirdiigli bahaneler masala benzetilmistir.

“Kurtla tilkinin arkadasligi uzunca siire devam etmis,
tilkinin kurnazlig sayesinde yiyip i¢ip gezmisler. Bir
giin tilki bir avcinin kapanina ayagini kaptirmis. Kurt
avcinin geldigini gorlince arkadasini birakip gitmis.
Tilki 6lii numarast yapip kurtulmus. Tilkinin yasadi-
g fark eden kurt tilkiye yanasip tekrar arkadas ol-
mak istemis ama tilki kabul etmemis. Kurt eski dost-
luklardan giizel giinlerden, ziyafetlerden bahsedince
tilki kizip: “- Yeter! Bana kurt masala okuma! demis.”
(Sinan 2015: 188)

5.6. Yutturmak

Ayasofya’da dilenip Sultanahmet’te sadaka (ze-
kat) vermek (Sultanahmet’te dilenip Ayasofya’da):
Kendisi bagkalarinin yardimi ile gegindigi halde gos-
teris icin elindekini bagkasna dagitmak. Yutturma
kavrami, gosterenlerin (Ayasofya-Sultanahmet, di-
lenmek-sadaka vermek) kavramlarinin karsitligindan
yararlanilarak somutlastirilmistir.

“Dilenciligi meslek edinmis aylagin biri cumalari
kilik degistirip Ayasofya’nin oniine gider dilenirmis.
Topladig1 paray1 alip gidecekken aklina Sultan Ah-
met ¢esmesinden su igmek ister. Suyu icip donerken
zavalli bir dilencinin haline actyip biraz para verir.
Dilenci biraz daha para isteyince kizip “-Sug ben de
Ayasofya’da dilenip Sultan Ahmet’te sadaka verirsen
boyle olur” demis. Yaninda gegen bir tanigi da bunu
duymus.” (Sinan 2005: 54)

Kavuk sallamak: Bir kimseye, yaptiklarint dogru
buluyor goriinerek dalkavukluk etmek. Bir seye onay
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verdigimizi belirtmek i¢cin bagimizi sallariz. Bu de-
yimde basin yerini bir baslik tiirii olan kavuk almis
ve yaptigimiz onaylama hareketine benzetme yapil-
mistir.

“Kasabaya yeni gelen Kadi Efendiye “hos geldiniz”
demek ic¢in huzura c¢ikmuslar. Kadi’nin konusmasi
esnasinda karsisinda dizilip el penge duranlar siirek-
li baglarini salliyorlarmis. Bir siire sonra Kadi Efendi
bu durumdan rahatsiz olmus. Huzurdakilere: “Agalar
sizin agziniz diliniz yok mu, niye kavuk sallayip du-
ruyorsunuz” demis. “ (Sinan 2015: 171)

Kargayi biilbiil diye satmak: 1) Konusma, davran-
ma inceliklerini bilmeyen kimseyi giizel konusur, ki-
bar davranir diye tanitmak. 2) Cirkini giizel goster-
meye c¢aligmak. Giizel, sesi giizel bir kus olan biilbiil;
cirkin ise hem sesi hem de kendisi ¢irkin olan karga
ile betimlenmistir.

“Kapali carsida dolasarak; hali, cicim, kilim gibi
mallart sirtinda tasiyip satan Sinek Cemal diye biri
varmis. Gobekli, ¢irkince yiizlii, orta boylu bu adam
pazarlik esnasinda ¢ok konusur, yeminler eder alicty1
ayakiistii bir iki dakikada ikna eder mali satarmis. Bir
vakit carsida toplanip sohbet edenlerden biri selam
verip gegen Sinek Cemal’i goriince: Arkadasi: “Senin
diikkkana ¢ok ugruyor, uyanik ol, sana biilbiili karga
diye satmasin!” demis.” (Sinan 2015: 170)

6. SONUC

Deyimler; diigiince, kavram, nesne ve kisilerin du-
rumlarini, 6zelliklerini yansitmak i¢in kullanilan ve
gercek anlaminin digina ¢ikmig 6zel anlam/anlatim
boyutuyla kaliplasmig séz obekleridir. (Akyalgin
2012: 10) Deyimlerde dile gelen mecazli anlatimlar
Carpict kurgulariyla ilgi ¢ekmekte, konu iizerinde
derinlemesine diisiinmenin yolunu a¢maktadir. (Sen
2017: 11) Anlatimi tekdiizelikten kurtaran deyimler
duygu, diisiince, umut, yagam tarzi vb. durum ve kav-
ramlar1 son derece canli somutlastirmalarla ifade eder.

Taramamiz sonucunda kandirmak kavrami ve anlam-
birimciklerini somutlagtiran 102 deyim belirlenmisgtir.
Deyim aktarmasi (Benzetme ilgisi) ile olusturulan
72, ad aktarmasi (baglanti ilgisi) ile olusturulan 14,
telmih (aliizyon) ile olusturulan 6, hem telmih hem
de deyim aktarmasi yoluyla somutlastirilan 10 deyim
tespit edilmistir. Kandirmak kavrami ve anlambirim-
cik demeti daha ¢ok deyim aktarmasi ile somutlasti-
rilmistir.

Caligmamiza konu olan deyimlerde kandirmak kav-
raminin abartma, aldatma, aldanmama, ayartma, do-
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lap, diizen, hile, ikiyiizliiliik, ikna, inanma, inandirma,
kurnazlik, oyalama, oyun, sinsilik, tuzak, uyaniklik,
uydurmak, yalan, yutturma olmak {izere 20 adet an-
lambirimcigi tespit edilmistir. Anlambirimciklerin
birbirlerine olan yakinliklar1 diisiiniilerek 16 baslik

olusturulmustur. Kandirmak kavrami ve anlambirim-
cikleri glinliik yagam igerisinde sik kullanilan kelime-
lerle somutlastirilmistir. Bu kelimeler (Tablo 1)’de
gosterilmistir.

Tablo 1: Kandirmak kavrami ve anlambirimciklerini somutlagtiran kelimeler

AKRABALIK iSIMLERI | Diiniir, kardes, kiz

DINLE ILGILi iSIMLER Amin, cin, din, dua, haci, Miisliman, sadaka,
Yahudi, zekat

HAYVAN iSiIMLERIi Biilbiil, karga, kaz, keklik, kurt, kuzu, sigan,
tavsan, tazi.

ORGAN iSIMLERI Adim, agiz, avug, ayak, bas, beyin, burun,
damar, gonill, g6z, el, iskembe, karn,
koyun, parmak, yiirek,

OZEL iSIMLER Ali, Ali Cengiz, Mehmet, Recep, Veli.

SAYI iSIMLERI Bir, bin, kirk

YER ISIMLERI Ayasofya, Karaman, Sultanahmet.

YiYECEK, ICECEK As, bal, dolma, karpuz, su, serbet

ISIMLERI

ZAMAN iSIMLERI Aksam, bugiin, diin, gece, giindiiz.

DIGER ISIMLER Agmaz, alay, alt, akil, balon, boguntu, ¢amur,
canta, ¢celme, ¢irak, ¢ift, cukur, ¢uval, dis, dolap,
diigiin, fak, gazel, giiveg, hasmalty, i¢, ikili,
kafes, kalay, kapan, kar, kazik, kilig, kitap, kulp,
kiil, kiinde, kiilah, laf, masal, nabiz, oku-, ora,
oyun, post, renk, sakal, saman, siis, tuzak, ist,
yufka, zoka,

FiiLLER Agirla-, at-, bak-, bas-, bil-, boya-, bul-, biiriin-,
cal-, ¢arp-, cevir-, ¢ik-, ¢ikar-, de-, del-, dilen-,
dok-, diis-, et-, gel-, getir-, gez-, gir-, gir-, giydir-
, goniille-, gor-, giires-, kat-, kaydir-, kes-, koy-,
kullan-, kur-, kiistiir-, ol-, otur-, oyna-, oyna-,
salla-, sat-, savur-, soyle-, tak-, tasi-, tut-, ugur-,
ver-, yak-,yan-, yat-, yika-, yut-, yut-, ytrit-,
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